
Vous êtes étudiant international ?  
Préparez votre arrivée en France et pensez à votre protection sociale !  
 
L’affiliation à la sécurité sociale française est gratuite et obligatoire. Elle vous permet de 

bénéficier du remboursement de vos frais de santé pendant toute la durée de vos études.  

 

 

Etudiants internationaux (UE) :  

Avant votre arrivée sur le territoire français, vous devez demander à l’organisme de protection sociale de 

votre pays d’origine votre carte européenne d’assurance maladie (CEAM). Cet organisme continuera de 

prendre en charge vos frais de santé en France.  

 

Etudiants internationaux (hors UE) :  

Avant votre arrivée sur le territoire français, vous devez vous munir des documents suivants au format 

numérique (documents demandés pour votre affiliation à la sécurité sociale) :  
 

 Un justificatif d’identité (Passeport) ; 

 Un justificatif d’état civil (acte de naissance) ;  

 Un visa étudiant en cours de validité. 
 

Découvrez dès à présent etudiant-etranger.ameli.fr, le site dédié à votre inscription à l’Assurance Maladie 

qui vous permettra de réaliser toutes vos démarches une fois votre inscription dans l’établissement 

d’enseignement supérieur effectuée.  
 

A votre arrivée en France, vous recevrez un message vous invitant à vous rendre sur ce site afin de réaliser 

les démarches liées à votre inscription à l’Assurance Maladie. 

https://etudiant-etranger.ameli.fr/#/


Are you an international student? Prepare for your arrival in France and think 
about your social protection! 

Registration for French social security is free of charge and mandatory. It means your health 
costs will be covered throughout the duration of your studies.   

International students (EU): 
Before you arrive in France, you must apply to the social protection body of your country of origin for 
the European Health Insurance Card (EHIC). This body will continue to cover your health costs in France. 

International students (non-EU):
Before you arrive in France, make sure you have the following documents in digital format (documents 
required to join the social security scheme):  

• Proof of identity (passport);
• Proof of civil status (birth certificate);
• Valid student visa.

Visit etudiant-etranger.ameli.fr now, the website dedicated to your registration for the "Assurance 
Maladie", which will enable you to undertake all procedures once you are enrolled in your higher 
education institution. 
When you arrive in France, you will receive a message inviting you to visit this website to undertake 
the procedures linked to your registration for the "Assurance Maladie". 

https://www.ameli.fr/
https://etudiant-etranger.ameli.fr/#/


¿ Eres estudiante internacional?
Prepara tu llegada a Francia y piensa en tu cobertura 
de seguridad social.

La afiliación a la seguridad social francesa es gratuita y obligatoria. Te permite recibir el 
reembolso de tus gastos sanitarios mientras estudies en Francia.

Estudiantes internacionales (UE): 
Antes de llegar a Francia, tienes que pedir al organismo de seguridad social de tu país de origen tu 
tarjeta sanitaria europea (TSE, o CEAM por sus siglas en francés). Dicho organismo seguirá cubriendo tus 
gastos sanitarios mientras estés en Francia.

Estudiantes internacionales (de fuera de la UE):
Al llegar a Francia, tienes que traer contigo los siguientes documentos en formato digital (son los 
documentos que te pedirán para afiliarte a la seguridad social):

• uŶ doĐuŵeŶto de ideŶidad ;pasapoƌteͿ;
• uŶa Đopia de la paƌida de ŶaĐiŵieŶto;
• uŶ ǀisado de estudios ǀigeŶte.

Visita etudiaŶt-etraŶger.aŵeli.fr, uŶa ǁeď espeĐíiĐa paƌa tu ailiaĐióŶ eŶ la AssuraŶĐe Maladie fƌaŶĐesa, eŶ la 
Ƌue podƌás ƌealizaƌ todos los tƌáŵites uŶa ǀez Ƌue hayas iŶalizado tu ŵatƌíĐula eŶ el estaďleĐiŵieŶto de 
eŶseñaŶza supeƌioƌ.

CuaŶdo llegues a FƌaŶĐia, ƌeĐiďiƌás uŶ ŵeŶsaje eŶ el Ƌue te iŶǀitaƌeŵos a ǀisitaƌ esta ǁeď y ƌealizaƌ los tƌáŵites 
ŶeĐesaƌios paƌa ailiaƌte a la AssuƌaŶĐe Maladie.

https://www.ameli.fr/
https://etudiant-etranger.ameli.fr/#/


ϭ رπلي؟ حϭالب دρ صولك إلى فرنسا  أنتϭ !اعيةϤايتك اإجتϤفكر في ح

΍إنتسΏΎ ·ل΍ ϰل΍ ϥΎϤπإجتΎϤعي ΍لفήنسي مجاني ϭإلزامي. يتيح لك Ϋلك ΍إستفΓΩΎ من تعϮيض 
تΎϜليف عاجك ϝ΍Ϯρ م΍έΩ ΓΪستك. 

 ϥليوϭالطلبة الد(
Ϡيك أϥ تطϠب من هي΍ ΔΌلحΎϤي΍ ΔإجتΎϤعيΔ في ب΍ ϙΪϠأصϠي بطΎقتك 

اإتحاد اأϭرϭبي(: 
قΒل ϭصϮلك ·ل΍ ϰلت΍ Ώ΍ήلفήنسي، يجب ع

ΎϜفل بتϜلت΍ ΔΌيϬل΍ كϠصل ت΍Ϯست ،)CEAM( νήϤل΍ تأمين عنϠل Δبيϭέϭأ΍Ύنسήليف عاجك في ف. 

 ϥليوϭبي(: )الطلبة الدϭرϭ
 ΔبϮϠطϤل΍ ئقΎثϮل΍( ΔنيϭήتϜل· ΔΨل نسϜفي ش ΔليΎلت΍ ئقΎثϮل΍ έΎπيك ·حϠ

خارج اإتحاد اأ
قΒل ϭصϮلك ·ل΍ ϰلت΍ Ώ΍ήلفήنسي، يجب ع

انتسΎبك ل΍ ϥΎϤπϠإجتΎϤعي(: 

ϭ ثيΔϘ ·ث΍ ΕΎΒلϮϬيΔ )ج΍ ί΍Ϯلسفή(؛ 
ϭ ثيΔϘ ·ث΍ ΕΎΒلحΎل΍ ΔلΪϤنيΔ )شΓΩΎϬ مياΩ(؛

 ϝϮفعϤل΍ ΔيέΎلب سΎρ Γήتأشي .

Ϥرض ΍ϭلϱά يسϤح Ϡك في التأمين عن ال ΍كتشف من ΍آϥ مϮقع ΍  etudiant-etranger.ameli.frلμΨϤص لتسجي
لك بΎلϘيϡΎ بجϤيع ΍ج΍ήء΍تك عنΪمΎ تϜتϤل تسجيϠك لϯΪ مΆسس΍ ΔلتعϠيم ΍لعΎلي.  

عنΪمΎ تμل ·لϰ فήنسΎ، سϮف تتέ ϰϘϠسΎلΔ تΪعϙϮ ·لί ϰيΫ ΓέΎلك ΍لϮϤقع لϘϠيϡΎ بΎإج΍ήء΍ Ε΍لϤتعΔϘϠ بتسجيϠك في 
νήϤل΍ لتأمين عن΍.

https://www.ameli.fr/
https://etudiant-etranger.ameli.fr/#/


您是国际学生吗？

准备您到达法国的事宜，别忘了您的社保！

参加法国社保是免费且强制性的。它可以让您在整个学习期间获得医疗

费用的㊌销。

国 学生㸦欧盟㸧㸸

在您到达法国之前，您必须向您祖国的社会保险组织索取您的欧洲医疗保险卡㸦EHIC㸧。该组织将

继续承担您在法国的医疗费用。

国际学生㸦非欧盟㸧㸸

在到达法国之前，您必须携带以下数字格式的文件㸦您的社会保险关系所需的文件㸧㸸

• 一份身份证明㸦㊋照㸧 㸹

• 一份公民身份证明㸦出生证明㸧㸹

• 一份有效的学生签证。

现在请查看 etudiant-etranger.ameli.fr，这是一个专门用于您注册医疗保险的网站，一旦您在高等教

育机构注册，您就可以在这里办理所有手续。

当您到达法国时，您会收到一条邀请您到这个网站去完成登记医疗保险相关手续的信息。

https://www.ameli.fr/
https://etudiant-etranger.ameli.fr/#/

